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Weekend Mass
Saturday
715am (EN) & 4:30pm (EN)

Sunday
8:30am (EN), 11:30am (BILINGUAL)
& 5:30pm (ES)

Weekday Mass
Mon, Tue, Thu & Sat
7:15am (EN)

Wednesday & Friday
12:05pm (EN)

Sacramppt pf
Reconciliation
Mon, Tue, Thu & Sat
6:50am - 7:10am

Wednesday & Friday
11:30am - 12:00pm

Misas Fin de Semana
Sabado

715am (EN) & 4:30pm (EN)
Domingo

8:30am (EN), 1:30am (BILINGUE)
& 5:30pm (ES)

Misas Diarias
Lun, Mar, Jue & Sab
7:15am (EN)

Miércoles & Viernes
12:05pm (EN)
Sacramento de
Reconciliacion
Domingo

11:00-11:25am, 5:00-5:25pm

St. Willebrord
CATHOLIC CHURCH

JANUARY 18, 2026
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the‘B tsa,wuj d him
and said, “Behold, the Lamb of God, who takes
away the sin of the world.”

En aquel tiempo, vio Juan el Bautista a Jesus,
que venia hacia ély exclamo: “Este es el Cordero
de Dios, el que quita el pecado del mundo.”

St. Willebrord Mission Statement

Proclaiming the Word of God and service to all persons is the heart of the
mission of St. Willebrord Parish. Through our efforts, we hope to develop
the faith and activity of our own membership, to witness to and foster
the message of Jesus to all who come to us, and to share our gifts and
talents with everyone.

La Mision de Nuestra Parroquia

La raiz de nuestra misidn en St. Willebrord es proclamar la Palabra de
Dios y servir a todos. Es nuestro anhelo desarrollar la fe y la atividad de
nuestra congregacion con nuestros esfuerzos, para dar testimonio y
promover el mensaje de Jesus a todo aquel que llame a nuestras
ouertas y a la vez compartir nuestros dones y talentos con todos.



About Us / Sobre Nosotros

. . Our Parish Team /
209 South Adams Street Pastor [ Parroco
Green Bay, Wisconsin 54301 Fandyamiivaorg O TRARM
Ph | (920) 435-2016 « Fax | (920) 435-2039 Business Manager [ Gerente Administrativa
Www.stwiI!ys.org fﬁ‘;gﬁfdﬁ;ff‘g’*””Ez‘DA“L
CFUZ@StW”IyS-org Administrative Assistant & Bulletin Editor [ Asistente Administrativay
. Editora del Boletin
Connect With Us I Conecta Con Nosotros ASHLEY MUROZ

ashley@stwillys.org

@ St Willebrord Parish

Music Director | Directora de Misica
PAMELA QUICK
pamela@stwillys.org

THE MASS IS ALWAYS CELEBRATED FOR THE FOLLOWING REASONS:

Spanish Faith Formation Coordinator [ Coordinadora de
TO PRAISE GOD, FOR OUR GOOD AND THE GOOD OF ALL GOD’S CHURCH.

Formacién en la Fe

PARTICULAR INTENTIONS MAY BE ADDED FOR THE FOLLOWING ALMA VAZQUEZ
REASONS: alma@stwillys.org
English Faith Formation & Young Adults Coordinator /
o A DECEASED LOVED ONE Coordinadora de Formacién en la Fe (Inglés) y Jévenes Adultos

ABRIL HERNANDEZ TELLO

o ALIVING PERSON WHO IS SICK OR SUFFERING abril@stwillys org

e ALIVING PERSON WHO IS CELEBRATING A BIRTHDAY

e AN ANNIVERSARY OR OTHER SPECIAL MOMENT IN SOMEONE'S LIFE WEEKLY CONTRIBUTIONS
CONTRIBUCIONES SEMANALES

INTENCIONES DE MISA January 3 and 4, 2026
PARA INCLUIR INTENCIONES EN LA MISA, LLAME ANTES DEL MEDIODIA Envelopes and Loose/Sobres y Efectivo............ $ 8,132.00
LOS JUEVES O ENVIE UN CORREO ELECTRONICO A ALMA A Electronic Deposits/Depositos Electronicos....$ _927.00
alma@stwillys.org jGracias! Total $ 9,059.00

Cuando llame o envie un correo, proporcione

la siguiente informacién: Retirement Collection/Coleccion de Jubilacién

Total $4,289.00
-Nombre
.z o
= I nteCI O n O M Otl VO Donate online at: stwillys.org ; Questions call Cruz Delia
. . 920-435-2016 or email: cruz@stwillys.org
- Please remember St. Willebrord Church in your estate planning and/or your will.
Fec h a y h o rarl 0 d e la‘ M I sa Para donar en linea visite: sMil;‘;'s.arg 5 Pregﬁntas llime a ’

Cruz Delia 920-435-2016; o por email: Cruz@stwillys.org

Por favor, recuerde la Iglesia de San Wil enla i de patrir ioy su
testamento.

Mass Intentions / Intenciones de Misa

January 18, 2026 January 22, 2026

8:30am +Mary Michalec 7:15am Our Parishioners

11:30am Bilingual Mass

5:30pm Mass in Spanish January 23,2026
12:05pm +Barbara Pharris

January 19, 2026 January 24, 2026

7:15am Our Parishioners 7:15am Our Parishioners

4:30pm Our Parishioners

January 20, 2026

7:15am Our Parishioners January 25, 2026
8:30am +Mary Michalec

January 21, 2026 11:30am Bilingual Mass

12:05pm Our Parishioners 5:30pm Mass in Spanish

January 18, 2026 « Second Sunday in Ordinary Time



Message from Fr. Andy:

Your generosity and kindness to so many people this past Thanksgiving, Advent, and
Christmas season are remarkable! I am sorry that there are so many people in need —
hungry, unable to find dignified work, living in substandard housing, trying to find
adequate health care for their children and families, etc. Your willingness to donate
gift cards, cash, food, and gifts helped alleviate a burden that too many families are
feeling at this time. You know that it is a temporary relief, but sometimes that
temporary lifting of the daily stresses of life can be the catalyst for a positive change.

As you saw in the article last week, this month is Poverty Awareness Month. Of course, we do not
only seek to be aware, but to be the cause for remedy and change. Poverty is not a one-month experience
for most people, but rather a prolonged period of energy depleting struggle. Once one enters a period of
joblessness, with little or no income or savings, confronting the inability to pay rent and utility service
bills on time, and buy good quality food, an overwhelming cycle begins.

While one wants to spend most of the time applying for, interviewing for, and making the case for a
being the best candidate for a job, the demands of daily survival prevent giving sufficient attention to
the basic job search. If one has to go to a social service agency, or church or charity, asking for help,
there are requirements that must be met. These appointments take time. The agencies and charitable
organizations require paperwork, proof of need, history of the need, etc. All of this requires preparation
and investment of time. When the person struggling to pay bills just wants to work and PAY THE
BILLS, they are forced into a set of activities that prevent the pursuit of a real remedy.

Donors have consistently given to our parish “Fund for the Needy/Poor.” From that fund we can get
some help in the hands of those who need it. These funds can provide a pause in the struggle to survive
and help someone flourish again. That is why some temporary relief for those who are willing and able to
work is so important. Having the rent paid for one month, with food in the cupboards and the
refrigerator for a couple of weeks or a %mnth can liberate a person and a family to establish an income
again. Thank you for your donations. f . éﬂdy«

[4
Mensage del P.
iSu generosidad y amabilidad con tanta gente durante este pasado Dia de Accion de Gracias, Adviento y
Navidad son extraordinarias! Siento que haya tanta gente necesitada: hambrienta, incapaz de encontrar
un trabajo digno, viviendo en viviendas deficientes, intentando encontrar una atencién sanitaria adecuada
para sus hijos y familias, etc. Su disposicion a donar tarjetas regalo, dinero, comida y regalos ayudo6 a
aliviar una carga que demasiadas familias sienten en este momento. Sabes que es un alivio temporal, pero
a veces ese alivio temporal del estrés diario de la vida puede ser el catalizador de un cambio positivo.

Como viste en el articulo de la semana pasada, este mes es el Mes de Concienciacion sobre la Pobreza.
Por supuesto, no solo buscamos ser conscientes, sino también ser la causa de la soluciéon y el cambio. La
pobreza no es una experiencia de un mes para la mayoria de la gente, sino un periodo prolongado de
lucha que agota energia. Una vez que uno entra en un periodo de desempleo, con pocos o ningin ingreso
o ahorros, enfrentandose a la incapacidad de pagar el alquiler y las facturas del servicio publico a tiempo,
y comprar comida de buena calidad, comienza un ciclo abrumador.

Aunque uno quiere pasar la mayor parte del tiempo solicitando, entrevistando y defendiendo la idea
de ser el mejor candidato para un empleo, las exigencias de la supervivencia diaria impiden prestar
suficiente atencion a la bisqueda bésica de empleo. Si uno debe acudir a una agencia de servicios sociales,
iglesia o organizacion benéfica para pedir ayuda, hay requisitos que deben cumplirse. Estas citas llevan
tiempo. Las agencias y organizaciones benéficas requieren documentacion, pruebas de necesidad, historial
de la situaciéon de necesidad, etc. Todo esto requiere preparacion e inversion de tiempo. Cuando la
persona que lucha por pagar las facturas solo quiere trabajar y PAGAR LAS FACTURAS, se ve obligada
a realizar un conjunto de actividades que impiden la buisqueda de un remedio real.

Los donantes han donado de forma constante a nuestra parroquia el "Fondo para los
Necesitados/Pobres". De ese fondo podemos conseguir ayuda de quienes la necesitan. Estos fondos
pueden suponer una pausa en la lucha por sobrevivir y ayudar a alguien a prosperar de nuevo. Por eso es
tan importante un alivio temporal para quienes estan dispuestos y pueden trabajar. Tener el alquiler
pagado durante un mes, con comida en la despensa y el refrigerador durante un par de semanas o un
mes, puede liberar a una persona y a su familia para que vuelvan a establecer ingresos. Gracias por sus
donaciones. Pa,z, P

St. Willebrord Parish « Green Bay, WI




Sacramental Information

Reconciliation (Confessions) in English
7:00 AM  (Mon, Tues, Th, Sat)

11:30 AM (Wed & Fri)

Baptisms

Celebrated monthly (except during Lent and
Advent) during a weekend liturgy. Please make
arrangements 2 months before Baptism.

1st Eucharist

We offer continual Faith Formation classes for
children starting at 4 years old through 11th grade.
Registration begins on June 1st.

Marriage

Contact Fr. Andy no less than 6 months before the
desired date.

Confirmation

Confirmation is celebrated in the spring of 11th
grade of high school, after appropriate preparation
in our Faith Formation program.

OCIA

Adult candidates for full member-ship in the
Roman Catholic Christian community are prepared
through the OCIA process and received at the
Easter Vigil.

Infomacién Sacramental

Reconciliacién (Confesiones)

Domingo 11am, Spm

Bautismos

Los bautismos se celebran el primer y tercer sabado
de cada mes, durante una liturgia de fin de semana,
excepto en Cuaresma y Adviento. Se deben
programar con al menos dos meses de anticipacion.
Primera Eucaristia

Ofrecemos clases continuas de Formacion en la Fe
para nifnos desde los 4 afios hasta el grado 11. La
inscripcién comienza el 1 de junio.

Matrimonio

Por favor, comuniquese con el Padre Andy al
menos seis meses antes de la fecha deseada para
comenzar la preparacion.

Confirmacion

Se celebra en la primavera del grado 11, después de
la preparacion requerida a través de nuestro
programa de Formacion en la Fe.

OCIA (Orden de Iniciacion

Cristiana para Adultos)

Los adultos que desean

integrarse plenamente a la Iglesia Catdlica Romana
se preparan mediante el proceso OCIA y son
recibidos en la Iglesia durante la Vigilia Pascual.
Bendicion De Quince Afos

Se requiere una anticipaciéon minima de seis meses
0 mas para reservar la fecha de la Misa. La
quinceafiera debe estar presente al momento en que
los padres soliciten la fecha con el Padre Andy. La
fecha estd sujeta a disponibilidad y al horario
parroquial.

Presentacion De 3 Afios

Para reservar, por favor comuniquese con la oficina
parroquial.

Para incluir intenciones
en la Misq,
consulte la pagina 2 del
boletin

SCAN OUR QR CODE OR SEARCH FOR US ON
FACEBOOK TO GET FREQUENT UPDATES!

Willebrord Parish
s - 25K followers

NUMEROS TELEFONICOS IMPORTANTES
ARA Alexandrina Center

920-435-4191

1600 Shawano Ave, Suite 106

Green Bay, WI 54303

Alcohdlicos Anénimos - Grupo Central GB
(Centro Comunitario)

Jueves a las 6pm, Sabado y Domingo a las 10:00am
Llame a Juan 920-530-9857 para mas informacion
Al-Anon - Grupo Fortaleza y Esperanza
Evelia 920-264-5079

Claudia 920-217-9795

Juanita 830-319-4722

CARIDADES CATOLICAS

920-272-8234

CASA ALBA (Recursos para hispanos)
920-445-0104

314 S Madison St, Green Bay, WI 54301
DIOCESIS DE GREEN BAY

920-437-7531

ESCUELAS GRACE

920-499-7330

1087 Kellogg St, Green Bay, WI 54303
gracesystem.org

Love Life Ministry

505 Clinton St, Green Bay

Natalia Sidon - Prevencion de crimenes
920-448-3330

St. Vincent de Paul Centro de Servicios
Personales-

Maria Arriola 920-435-4040 ext. 128

Join Us for the Exposition
of the ‘BLssed Sacrament
Acomparfenos a la
Exposicion del
Santisimo Sacramento

6:00 pm on the First
Saturday of each month

6:00 p.m. el primer
sabado de cada mes.

DISCIPULOS DE
MARTA

iAcompdnianos cada jueves a las

IMPORTANT CONTACTS

A&A ALEXANDRINA CENTER
(920) 435-4191

1600 SHAWANO AVE, SUITE 106
GREEN BAY, WI 54303
CATHOLIC CHARITIES

(920) 272-8234

English AA Group

(920) 366-4880

Golden House

(920) 432-4244

GRACE Schools

(920) 499-7330

1087 Kellogg St, Green Bay, WI 54303
graceoffice@gracesystem.org
Green Bay Diocese

(920) 437-7531

Love Life Ministry

(920) 497-1087

505 Clinton St, Green Bay, WI 54303
Narcotics Anonymous

Looking for a meeting site? Call the Green
Bay Area NA Hotline

1-800-407-7195

6 pm. dentro de la iglesia para
rezar el San

Rosario!

Aqui todos son bienvenidos

Unete a nosotros cada jueves a las 6
p.m. dentro de la iglesia para rezar el
Santo Rosario.

Es un momento especial de oracion,
reflexién y encuentro con Dios.
También es una oportunidad para
crecer en la fe y fortalecer la
comunidad.

jTe esperamos con los brazos abiertos!

Prayer Vine
If you are in need of
prayers, we will pray for
you! Call Sandra at:
920-660-8686
Si necesita oraciones,
joraremos por usted! Llame
a Sandra al:
920-660-8686

y Al
S
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TEMOR DE DIOS

Q 5.,,
8 )
¥ & RN §
RENOVACION CARISMATICA
ASAMBLEA PARA LA
COMUNIDAD
CADA

m
MARTES 6p
iTODOS SON BIENVENIDOS!

January 18, 2026 « Second Sunday in Ordinary Time



Upcoming Events / Proximos Eventos

FORMING FUTURE SAINTS I’()R\I;l \DO FUTUROS SANTOS

Join us for an evening celebrating 10 vears of Catholic, classical
education at our annual Two Wings Gala benefiting

Unete a nosotros para una velada celebrando 10 afios de educacion
caldlica v cldsica en nuestra Gala anual Two Wings, en beneficio de

SL. John Paul II Classical School & Chesterton Academy of SJPII

FRIDAY, FEBRUARY 6TH, 2026
THE HISTORIC RIVERSIDE BALLROOM

St. John Paul II Classical School v Chesterton Academy of S. JPII

VIERNES, 6 DI FEBRERO DI 2026
EL HISTORICO RIVERSIDE BALLROOM

&g VALENTINE'S DAY

g
BAKE SALE E

Bake Sale Treats

Please join the Sanctuary Society on Feb 14th and 15th
after Masses in the Gathering Space for our
Valentine's Day bake sale.

Please bring your baked goods after 3pm Saturday and
before 8:30am on Sunday.

Volunteers for helping at bake sale would be welcome.

Venta de Postres

a la Sociedad del Santuario los dias 14 y 15
de febrero después de las misas en el Area de Reunién
para nuestra venta de postres por el Dia de San

Valentin.

~ ~

Por favor traiga sus productos horneados después de
las 3:00 p.m. el sabado y antes de las 8:30 a.m. el
domingo.

Se agradecen voluntarios para ayudar durante la
venta de postres.

You are invited !

Diocesan Marriage
Enrichment Retreat

e
O

All are welcome to participate, whether you are
a newlywed couple or are celebrating a

Feb.13-15, 2026
Starts: Friday, 4:00 P.M.
Ends: Sunday, 2:30 P.M.

Green Lake
Conference Center
W2511 WI-23, Green Lake, W1

milestone wedding anniversary. The weekend
will include:

« Guest speakers

« Small group sessions
« Confession

« Eucharistic Adoration
« Holy Mass

Cost is $250 per couple. Includes
accommodations, materials and meals.

Organized by the Office of Marriage & Family Life
[ Click HERE to register or scan

the QR code! & %
%4
3 HLGK\‘\Eé
For more information, contact the Offic

mily Lif
mamagem.msmes@gbdm org \ 920.272-8383

dioc.io/enrichment

Ash Wednesday
Hours

Horario del
Miércoles
de Ceniza

7:15 AM English
Mass with
Distribution of
Ashes

12:05 PM English
Mass with
Distribution of
Ashes

6:00 PM Misa
Bilinglie con
Imposicion de
Ceniza | Bilingual
Mass with
Distribution of
Ashes

Who Are Those Men in White?
A Panel with the Fraters
Thursday, February 19 at 7pm

B
The men in formation at St. Norbert
Abbey will share their vocation stories
and answer questions about their lives
while in formation. For a list of
presenters, scan the QR code.

Cost: freewill offering.
W W W W\

AR

St. Willebrord Parish « Green Bay, WI

JAN. 23 - JAN. 25
7 PIN FRI. - 12 PI\II SUN. REGISTER!

ni T IT

CAMP TEKAKWITH

Brhngual Event

With the spirit of St. Pier Giorgio Frassati as our
guide, we'll explore what it means to climb » MASS &
higher and hear God's voice more clearly

Expect good conversations, powerful prayer, -
time in nature, and a community you'll want to
keep climbing with. Bishop Ricken will visit on -
Saturday morning to lead us in conversation!

ADORATION
» TALK
SESSIONS

» FOOD,
BONFIRES,
AND MORE!

For more information, contact: Kately Javier | kjavier@gbdioc.org

FOOD PANTRY
Every Tuesday | 9 AM-12PM
Please bring:
-A valid photo ID
-A piece of mail with your current

address - 0/7

()

DESPENSA DE ALIMENTOS
Cada martes | 9 AM-12PM

Por favor, traiga:

-Una identificacién con foto valida
-Una correspondencia (carta factura
de servicios publicos) con su
direccion actual



